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V. Ogdlnostowiariskie problemy historyczne

1. Gléwne zagadnienia historii i historii kultury narodéw slowiarskich
w XX wieku (ze szczegdélnym uwzglednieniem przej$cia od kapitalizmu
do socjalizmu, zwlaszcza w okresie od Rewolucji 1905 roku do Re-
wolucji PaZdziernikowej i po ukoriczeniu drugiej wojny $wiatowej)

2. Walki narodowowyzwolericze Stowian poludniowych w drugiej polowie
XIX wieku i stosunek do nich innych narodéw slowiarnskich

3. Etnogeneza i formowanie si¢ narodéw slowiarskich

4. Problemy historii slawistyki,

1 Bardziej szczegélowe informacje na ten temat zob.: M., Szymczak,
]J. Basara, Sprawozdanie z XVII plenarnego posiedzenia Miedzynarodowe-
go Komitetu Slawistéw, "Poradnik Jezykowy" 1976, nr 2, s. 82-85,

POLONISTYKA W NRD W LATACH 1974—-1976

Od czasu ostatnie) opublikowanej w Polsce obszermej informacji o sla-
wistyce niemieckiej1 zaznaczyl si¢ w NRD w tej dziedzinie, zwlaszcza
w polonistyce, widoczny postep. Rosngce zapotrzebowanie na znawcéw
jezyka polskiego i literatury polskiej, zrozumiale wobec rozwoju coraz
bardziej réznorodnych i $cistych kontaktéw miedzy obydwoma krajami,
przyniosto w efekcie caly szereg aktywnych posunieé w zakresie tworze-
nia i propagowania tego kierunku studiéw. Publikowana ponizej informacja
ogranicza si¢ do sfery literatury i obejmuje okres od wiosny 1974 do
wiosny 1976 r. Obiektem badan sg uniwersytety i Akademia Nauk NRD
(AdW).

1. Polonistyczny narybek NRD szkolony jest na uniwersytetach w Ber-
linie, Lipsku i - w mniejszym stopniu - w Greifswaldzie.

Sekcja Slawistyki Uniwersytetu Humboldta w Berlinie ksztalcila w ro-
ku akad. 1975/76 na czterech latach studiéw lqcznie 80 shuchaczéw,
specjalizujacych sie¢ w nastepujacych kierunkach: 1) ttumacze, 2) nauczy-
ciele i 3) poloniéci dyplomowani w tradycyjnym pojeciu (druga filologia
jest z reguly rusycystyka). Kierownikiem Wydzialu Polonistyki jest od
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wielu lat prof. Alois Hermann, ktéry organizuje réwniez imprezy z za-
kresu literatury polskiej. Od roku 1974 wspdipracuje z nim, jako asys-
tent do spraw literatury, mgr Karin Bohrts. Spo$réd naukowych projek-
téw, bedacych czesdciowo wynikiem wspdipracy z Uniwersytetem Warszaw-
skim, do najwazniejszych nalezg: wydanie polskiej historii literatury
oraz polsko-niemieckiego stownika frazeologicznego przez zespdt pod kie-
runkiem mgr Eriki Eheg8tz. Poza tym dwoje aspirantéw, Ingrid Kuhnke

i Rainer Mainka, przygotowuje indywidualne dysertacje z literatury pol-
skiej.

Na Wydziale Jezykoznawstwa Teoretycznego i Stosowanego Uniwersy-
tetu Karola Marksa w Lipsku studiuje obecnie lgcznie 42 studentdw,
wszyscy na kierunku ttumaczeniowym (polski i rosyjski). Wyktady i se-
minaria z literatury polskiej w ramach kierunku krajoznawstwa prowadzi
(przede wszystkim na IV semestrze) dr Otto Mallek, Przewidziane jest
wkrétce zakoriczenie prac nad uniwersyteckim podrecznikiem historii
kultury polskiej.

Uniwersytety berlinski i lipski organizujg - w kooperacji z uniwer-
sytetami partnerskimi w Warszawie i Wroctawiu - regularne polonistycz-
ne konferencje naukowe pod przewodnictwem grupy roboczej, ktérg kie-
ruje prof. Hermann. W lutym 1974 r. odbyta sie w Berlinie konferencja
po$wiecona Mickiewiczowi, a w maju 1975 r. - w Lipsku - konferencja
na temat postepowych tradycji polonistyki w NRD. W latach 1977-1979
zaprzyjaZnione uniwersytety planuja wspdlne zjazdy - w Warszawie lub
Berlinie - po$wigcone twdrczos$ci Samuela Bogumila Lindego lub Aleksan-
dra Brilcknera, na ktdre zaproszeni zostang reprezentanci innych polo-
nistycznych zakladéw o$wiatowych i badawczych.

Przy Uniwersytecie Ernsta Moritza Arndta w Greifswaldzie istnieje
- w ramach Sekcji Jezykoznawstwa i Literaturoznawstwa - kierunek po-
lonistyczny - tlumaczeniowy, ksztalcacy w chwili obecnej siedmiu studen-
téw, Prowadzi go dr Ulrich Drechsel, ktéry w r. 1975 doktoryzowal
sie¢ w zakresie jezyka polskiego.

W najblizszych latach wymienione szkoly wyzsze jeszcze bardziej
rozwing swojg dzialalno$é¢ polonistyczng. Pozostale uniwersytety NRD

(Rostock, Jena, Halle-Wittenberg, Drezno) nie ksztalca polonistéw, je-
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dynie od czasu do czasu organizujg fakultatywne polskie kursy jezykowe.
Jednakze i tu czynni sa - w ramach slawistyki - badacze pos$wiecajacy

wiele uwagi tematyce polonistycznej. Tak np. na Uniwersytecie Wilhelma
Piecka w Rostocku mgr Birgitt Pitschmann koficzy prace doktorska na te-

mat twdérczos$ci epickiej Marka Nowakowskiego.

2. Jak wynika z powyzszych rozwazai, uniwersytety wyzyskuja swoje
mozliwoéci przede wszystkim w zakresie ksztalcenia tlumaczy i pedago-
géw, dla ktérych studia par excellence literackie sa sprawg zdecydowa-
nie malo interesujaca. Zamierzenia badawcze sg wigc skierowane gléwnie
na jezykoznawstwo i literaturoznawstwo, co powoduje z konieczno$ci za-
wezenie zakresu badai czysto literackich.

Natomiast wylacznie tymi badaniami interesujg sie poloni$ci zatrudnie-
ni w Centralnym Instytucie Historii Literatury Akademii Nauk NRD (ZIL).
1 tu zreszty potencjal badawczy jest obiektywnie bardzo ograniczony.

W obrebie grupy badawczej: Literatury Europejskich Parfstw Socjalis-
tycznych, podlegajacej Wydzialowi Slawistyki Instytutu, trzy osoby: dr
Heinrich Olschowsky, dr Eberhard Dieckmann i mgr Dietrich Scholze,
zajmuja sie obecnie tematami polonistycznymi. W r, 1975 wspomniana
grupa badawcza - przy wspdtudziale kilku wspdlpracownikéw Uniwersyte-
tu - przygotowata ksigzke na temat ksztaltowania sie w XX wieku socja-
listycznych praddéw literackich w krajach wschodnioeuropejskichz. Przy-
nosi ona jeden artykut E. Dieckmanna i dwa - H. Olschowsky‘ego o li-
teraturze polskiejs. Tom ten, stanowiacy metodycznie i tredciowo novum
w slawistycznych badaniach literackich, ukazuje procesy rozwojowe w Pol-
sce, na Wegrzech, w Czechoslowacji, Bulgarii, Jugostawii i Rumunii,

z punktu widzenia rozwoju osobowo$ci socjalistycznej.

Obecnie dr H. Olschowsky przygotowuje ksigzke o strukturach i tra-
dycjach liryki polskiej, a mgr D. Scholze pracuje nad tematem: Polska
proza wojenna., Dr E, Dieckmann napisal wstep do przygotowanego przez
prof. Marie Janion wyboru prac z zakresu literatury polskiej, pt. "Sta-
nowiska wspélczesnego polskiego literaturoznawstwa', ktéry ukaze sig
pod jego redakcjag w wydawnictwie Akademie-Verlag. Jego wtasne prace
naukowe dotycza obecnie klasycznej literatury rosyjskiej. Niezalez-

nie od prac indywidualnych, ci 1irzej badacze zajmujg sie - jak
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zresztg wszyscy poloniSci w NRD - popularyzacjg w réznorodnej formie
literatury polskiej.

Z1L utrzymuje bliskie kontakty naukowe z Instytutem Badan Literac-
kich PAN, co znajduje wyraz, miedzy innymi, w wymianie wspélpracow-
nikéw na pobyty naukowe (w r. 1975 bawilo w Warszawie dwéch polo-
nistéw ZIL-u, kazdy po trzy miesigce) oraz w obustronnym udziale w kon-
ferencjach i kolokwiach, Tak np. Instytut Badan Literackich czynnie u-
czestniczy w przygotowaniu i przeprowadzeniu majgcej sie odby¢ jesienig
r. 1976 w Berlinie konferencji UNESCO na temat "Kultury stowiariskie
w kontekécie kultury europejskiej". Do roku 1980 umowa miedzy Zakla-
dem Slowianoznawstwa PAN i ZIL-em przewiduje wspdlne opracowanie
wybranych historycznoliterackich i teoretyczno-poréwnawczych probleméw
kluczowych dla procesu i tendencji rozwojowych wspélczesnych literatur
stowianskich,

Réwniez w ramach planu naukowego Akademii Nauk NRD niektérzy
slawisci z Centralnego Instytutu Jezykoznawstwa: dr Friedhelm Hinze,
dr Eugenie Rechtsiegel, dr Maria Frenzel, Walter Duda, Anna Germann,
zajmujg sie polonistycznymi pracami badawczymi. Dr Bruno Buchta, dr
Diemut L8tzsch i dr Eva Weber reprezentuja polskg histori¢ w ramach
Centralnego Instytutu Historii AdV. Dr Heinz lLemke, réwniez wspéipra-
cownik tego Instytutu, jest czynnie zaangazowany w propagowaniu bele-
trystyki polskiej (napisat m.in., postowie do wydanych w NRD "Wariacji
pocztowych" K. Brandysa).

3. W przedsiewzieciach edytorskich w NRD uczestniczg wspdélpracow-
nicy uniwersytetéw i instytutéw Akademii wspdlnie z lektorami wydaw-
nictw i polonistami zatrudnionymi w innych zawodach.

Wybitnym wydarzeniem w zakresie wydawnictw bibliograficznych
w okresie sprawozdawczym byla ogloszona w r., 1975 edycja pt. "Polska
literatura piekna w przekladach niemieckich - 1900-1971", wydana
w Deutsche Staatsbibliothek3. Zestawiony przez Ingrid Kuhnke i Fried-
hilde Krause przeglad jest wynikiem dlugoletniej, wnikliwej pracy i daje
- po raz pierwszy - okazje szerokiego i dokladnego zapoznania sie z re-
cepcja literatury polskiej w Niemczech oraz z rolg poszczegdlnych thu-

maczy.
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W zwigzku z 30 rocznicg zwyciestwa nad faszyzmem ZIL wydal w r.
1975 w Akademie-Verlag obszerny tom zbiorowy pt. "Obrona ludzkosci.
Walka z faszyzmem i odbudowa spoleczenistwa socjalistycznego w wielo-
narodowej literaturze radzieckiej i w literaturze krajéw socjalistycz-
nych". Z artykuléw polonistycznych znajdujemy tam artykuly prof. M. Ja-
nion "Wojna i forma" i dra H. Olschowsky'ego "Dramat Leona Kruczkow-

4

skiego » Sonnenbruchowie €« - w NRD"", Oprécz tego w tomie znalaz-
ly sie refleksje Tadeusza Rézewicza i Wojciecha Zukrowskiego, a takze
wywiad ze Zbigniewem Zaluskim.

Czasopismo poéwiecone slawistyce ("Zeitschrift fir Slawistik"),
wiodacy organ slawistyki NRD, oglosilo w zeszycie 1 z r. 1975 materia-
ly ze wspomnianej wyzej konferencji Mickiewiczowskiej, a wérdd nich
artykuly: Aloisa Hermanna, Zdzistawa Libery, Janiny Kulczyckiej-Saloni,
Heleny Cybienko, Eberharda Reissnera, Manfreda Wojcika, Mieczystawa
Szymczaka, Stanistawa Skorupki, Sigridy Moser, Lucii Heine, Heinricha
Olschowsky ‘ego, Hansa-Georga Wernera i Very Engelke, W zeszycie 2
z r, 1975 ten sam dwumiesiecznik opublikowal artykul Dietricha Scholze
o "Pozycji powiedci Jerzego Putramenta » Boldyn< w polskiej prozie
po Il wojnie Swiatowej"” i studium dra Jerzego éwiqcha o "Jezyku nie-
mieckim w polskiej liryce okupacyjnej". W zeszycie 4/1975 ZfSl ukazat
si¢ artykut prof., Aloisa Hermanna "Chlop i warstwa chlopska w ksztal-
towaniu literatury Polski Ludowej". Wreszcie z. 1/1976 przyniést studia
prof. Stefana Zétkiewskiego "Literatura nielegalna" i mgra Zygmunta
Zigtka "Do$wiadczenia wojenne z punktu widzenia dwdéch polskich tra-
dycji: historycznej i ludowej" - oba wygloszone na konferencji ZIL
w kwietniu 1975 r.

O réinorodnej i wydajnej dziatalno$ci nielicznych polonistéw - lekto-
réw wydawnictw beletrystycznych (wymierimy przykladowo Jutte Janke) -
mozemy tu jedynie wspomnieé, Jej przyktadami mogg byé: dawno oczeki-
wana, zestawiona przez Henryka Bereske i Heinricha Olschowsky ‘ego
(ktéry réwniez napisat postowie), a wydana w r. 1975 w Aufbau-Verlag
Berlin und Weimar, antologia "Polnische Lyrik aus flinf Jahrzehnten"
("Polska liryka 2z pigciu dziesigtkéw lat"), jak rdéwniez wydana

w r. 1975 w Reclam-Verlag Leipzig, po raz pierwszy w jezyku
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niemieckim, powie$é Stefana Zeromskiego "Przedwioénie” - w 50 rocz-
nice $mierci pisarza.

Pelme zestawienie dziel literatury polskiej ogloszonych w NRD w la-
tach 1974-1976 - najczeéciej zaopatrzonych fachowymi komentarzami -

zostawiamy przyszitym bibliografom,

Maj 1976

1 T.S. Wréblewski, Slawistyka w NRD i NRF, Poznan 1973.

2 Por. H. Olschowsky, Centralny Instytut Historii Literatury Aka-

demii Nauk NRD, "Biuletyn Polonistyczny", z. 53, s. 69-72,
3

Por. recenzjg tej edycji pidra W. Nawrockiego, Literatura polska
w przekladach niemieckich, "Zycie Literackie" 1975, nr 33.

4 Artykul ten - z niewielkimi zmianami - ukazal sie w "Miesieczni-
ku Literackim" 1976 nr 1.

Mgr Dietrich Scholze



